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Libros Morlacos
~ HEMEROTECA AZUAYA, por Alfonso Andrade Chiriboga

Bien quisiera aqui copiar mi juicio gue so-
bre Alfonso Andrade y Chiriboga emito en mi
libro en preparacion MARGINALES PARA UN
ESTUDIO DE LA LITERATURA MORLACA.
Pero ello no me place ya que, jamas teniendo dos
opiniones sobre un hombre, siempre mantengo mi
pensamiento sincero y, luego, porque este escritor
cuencano se merece un trabajo especial para este
BOLETIN. -

Viejo v querido es este nombre de Alfonso
Andrade Ch. para quienes aprecian debidamente
los valores auténticos de la literatura cuencana;
valores refrendados por el tiempo, gue no unica-
mente visibles rétulos de figurantes de las letras.
Afos, afios ha que Andrade Chiriboga viene es-
eribiendo con teson y abnegacion del todo lauda-
bles camo el que cumple con un destino, una con-
viecién v una necesidad espiritual. Remigio Ta-
mariz Crespo, en su articulo biografico de PAGI-
NAS LITERARIAS (Diciembre de 1918, N° 9),
afirmaba que “(....) Andrade poseyé siempre el
don bendito de la inspiracion, y su numen, como
las plantas de nuestros jardines, prodiga esponta-
neamente flores frescas e irisadas’. Asi debid ser;
asi fué, y asi es: slempre espontaneo con su capto

surtido de su corazén trémaulo ante la Belleza y la.

Poesi: . sl
mdsica por su propio autor. Y consta que
los cantaba en parrandas callejeras, lo mizmo que

en salones de la aristocracia morlaca. La poesia
sentida es musica sencilla y afdble para la iutima
expansion de sentimientos nobles: ya en la pena,
ya en el amor, asi como en el gozo. Y todos estos
temas se puede hallarios en la obra de Alfonso
Andrade Ch., meritisimo escritor del verso y de
la prosa, cuya personalidad, cuando habia criticos
que pensaban con la cabeza y comentaban con la
pluma, —y no como ahora que pieusan con el bol-
sillo y comentan por la retribucién de alabanzas
fue certeramente juzgada y prestigiada. Para mi
que este Don Alfonso Andrade Ch., es el dltimo
de los grandes viejos que nos quedan. ¢Qué otro?
Ido Juan Ifiguez Vintimilla ya no hay persona de
valia definitiva en el parnasillo morlaco o en los
circalos literarios o en la gran masa de las letras
cuencanas. Que me digan de alguno..... ¢Lopez? Si,
puede ser. Pero Lopez no tiene circulacién huma-
na..... Si honradamente me olvido de alguien, me
dispensan. Digo valia definitiva porque actualmen-
te los valores intelectuales de Cuenca estin, casi
todos, en estado de veremos. 3 _

De algin tiempo a esta parte detenta el AD
REFERENDUM consagraticio para los literatos
morlacos cierta gavilla de intelectuales gue estan
fungiendo de neo genios. Sin discrimen de edad
ni respeto por la antigiiedad de los escritores, in-
dustrian sus manejos y empresas provincianas por
demas domésticas. Es la susodicha trinca que le
niega valia a Alfonso Andrade y le mezquina los
honores qué le estd debiendo toda la Morlaguia.
Esto lo digo con énfasis de mi lealtad para conmi-
go mismo. Alfonso Andrade es, quizds en los ul-
timos cinco afios, el morlaco que mds méritos ha
dado a las letras comarcanas. Y lo ha hecho con
obras de valia, de positivo valor y de definitivo
merecimiento. Si no se ha reconocido esto por par-
te de municipios, por instituciones culturales y mas
fundaciones de eteéteras, es porque los premios se
conceden conforme a la simpatia o los servicios par-
ticulares de la persona y no a la obra que tiene
un hombre, cunalquier hombre, pero que valga au-
ténticamente. Asi hemos visto que se ha chorrea-
do de medallas, se ha empastado de billetes y otras
cosas a personas postineras si, pero, los mds, inte-
lectuales fraudulentos. Y basta con lo dicho.

No quiero juzgar adui la obra en verso v
prosa de Alfonso Andrade Chiriboga que esta am-
parada por estos titulos: NUESTRO POEMA, 1946,
CHACOTA LITERARIA, 1947 y ESPIGUEO,
(1947-49). Muy encomiable resulta en Alfonso An-
drade Ch. el haber editado sus obras por su pro-
pia iniciativa y mediante su propio dinero, sin apo-
yo de ningunos organismos que se suponen de cul-
tura, pero, siempre, niegan auxilios a toda obra
genuinamente de valia. s

En cada una hay’' excelencias literarias de
mucho viso. El enjuiciamiento de los libros antes
citados lo expongo en mi libro arriba mencionado.
Ahora sdlo quiero contraerme a su obra HEME-
ROTECA AZUAYA, (1950) que, para mi, es su
obra capital ¥ por la que pasard a la inmortalidad....
si le permiten sus paisanos morlacos.

No creo estar exagerado al afirmar que en
los anales de la literatura cuencana apenas haya
obra que se parangone en meérito a esta HEME-
ROTECA AZUAYA de Andrade Chiriboga, ni se
diga iguale a su categoria como obra de verdade-
ra utilidad comun. 3

. En justicia hay que mencionar BIBLIOGRA-
FIA ECUATORIANA del cuencano Nicolds Es-
pinosa Cordero, asi mismo valiosisima obra de to-

exegética.por exelencia la labor
‘de Espinosa. Y si vamos a la Indole de esta obra
‘que se hubiese ptoducido en Ecuador, tenemos ahi
el ANUARIO DE LA PRENSA ECUATORIANA,
por César D. Villavicencio. Mas esto, junto con los
trabajos de este género emprendidos por el bene-
mérito e infatigable y el meritisimo Carlos A. Ro-
lando, son nada més que estadisticas ampliadas.
Muy ttiles por supuesto. pero sin discrimen eriti-
co de ningin género. Y nada dige aqui de las
obras de Destruge.....

Pues, por HEMEROTECA AZUAYA, vemos
el progreso del arte periodistico desde sus comien-
zos en Cuenca, alld por 1828 cuando Fray Solano
y Fco. Eugenio Tamariz arremetian a golpes de
habito talar y bifida lengua larga, el franciscano
y el militar godo a espolazo limpio, mandoble y
taco espafiolisimos, pero.. ereando entrambos el
periodismo en el Azuay. Alfonso Andrade da no-
ticia de todos los periddicos aparecidos en esta
Santa -Ana Morlagquia de loS" Cuatro Rios, desde
el ipdicado afio de los sefiores hasta 1.900, toda
una cuasi centuria de periodicos azuayos. Y la no-
ticia no se contenta solo con describir material-
mente a las hojas impresas, dar nomina de sus
redactores, colaboradores, tipégrafos, lema, afio de
publicacién y de desaparicion, ete., sino que se
contrae a estudiar sus asuntos mas lmportantes,
realizando el analisis del por qué de la aparicion
de cada periddico. Todos sabemos que en pueblos
chicos de urbanizacién, pero de frondosa imagina-
cion y gigantismo verbal para la maledicencia,
siempre han irrumpido peridédicos.... eufemistica de-
nominacién que ocunlta lo que tiene muy distinto
nombre. Asi vemos en los periédicos de la Provin-
cia del Azuay que, los mas, han sido ereados ya
para fomentar determinada candidatura presiden-
cial, para apoyar a un gobierno vacilante, y, mu-
chisimas ocasiones, para infamar y hundir a cierta
persona que quedaba imprentada en su honor con
la huella ominosa de la subalterna tipografia mas
aleve. Alfonso Andrade Chiriboga no se constrifie
a dar el aviso escueto de todo ello, sino que, vale-
rosamente, con toda virilidad de ecaballere digno,
hace critica, sopesa lo bueno y lo malo del dicho
periodiquerismo, analiza y sentencia con toda jus-

(pasa a la pdgina tres)

Trayectoria y Mensaje
del Libro

= Libro, del latin LIBER, equivalente a LE-
OR, membrana que tieuen los 4rboles entre la
corteza ¥ la madera.

Por libro se entiende hoy “la reunién de pa-
pel, ordinariamente impresas, que se han cosido o
encuadernado juntas, con cubierta de papel, car-
ton pergamino, etc.”

Para los antignos designaba los manuseritos,
va fuera en piedra, metales, barro cocido, placas
de madera untadas de cera, liminas de marfil, o
cualqu‘zera otra materia apropiada para eseribir;
desp_ues los escritos en papiro; mas tarde en per-
gamino y en telas, y por tltimo en papel.

3 En arqueologia se conoce con el nombre de

Libre elefantino”; el que se componia de tabletas
de_ n.J’arfil, grabadas o pintadas Discrepa de esta
opinion José Justo Escaligero, gran sabio francés
del siglo XVI, quien sostuvo que ese nombre sélo
se daba a los libros hechos con los intestinos de
los elefantes.

La piedra, indudablemente, fué la primera
materia de que se valié el hombre para escribir.
Es un hecho indiscutible que el Sefior entregd a
Moisés el Decélogo, escrito en piedras.

A las piedras sucedieron los metales. Prueba

e ello es que la Biblia dice que “Aarén llevaba
la tierra por cinta, calor de jacinto,
0 en la que se leia: “La san-

l?ﬁocia una coleccién de sentencias del poeta He-
siodo grabadas en planchas de plomo.

Tocéle el turno al PAPTRO, nombre de una
planta .de la familia de las cipericeas, originaria
de Africa, propia de los lugares pantanosos. “Su
tallo se compone de liminas finisimas superpues-
tas que, separadas, y con una preparacién conve-
niente, servian para la escritura”, . :

~ Gracias a esas placas, en las cuales fueron
escritos los mas notables episodios de épocas tan
lejanas, podemos hablar hoy, con entera propiedad,
de la historia antigua de Oriente. De esas placas
la més apreciada era la mds anterior, a la que
distinguian con el adjetivo “Hieratica”, del griego
HIERROS, sagrado. Estas eran destinadas, exclu-
sivamente, para libros de ecaricter religioso.

En el papiro se escribia por una sola cara. Sin
embargo, como cosa extraordinariamente rara, se
cita “La Politica de Aristétoles”, en donde se usa-
?_:)n ambos lados. Esto se llamé papiro, epistogra-
ico.

Era, o mejor dicho, es muy dificil la lectura
de esos libros, por estar siempre en forma de ro-
llos. Hay que colocarlos contra la luz. Habia ro-
llos que median hasta cuarenta y cinco y medio
metros de largo; pero generalmente, una obra se
escribia en una serie de pequefios trozos, que se
iban colocando por orden, también en rollos, en
estuches de madera, que semejaban nuestras ac-
tuales eajas de cigarros.

Vino después el pergamino. A éstele did su
nombre la ciudad -de Pérgamo. Los griegos lo lla-
maron PERGAMEENAI que equivale a pertene-
ciente a la ciudad de Pérgamo; y los latinos crea-
ron la palabra PERGAMENA, que unida a la pa-
labra CHARTA, quiere decir papel de Pérgamo.

El origen del pergamino, bien puede asegu-
rarse, linda con los primeros tiempos de la crea-
cién. Asi opinaron Diddoro y Herodoto. Se ase-
gura que los Hebreos lo empleaban ya, para es-
cribir, durante su permanencia en el Monte Sinai,
es decir, en la misma época en que fueron en-
tregadas a Moisés las tablas de la Ley.

Es muy cierto que el modo lo prepararon
entonces fué tan deficiente, que de esos escritos
es muy poco lo que ha podido descifrarse.

El desarrollo de esta industria se debe a uno
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sido victima de la dipsomama, fué notable erudito,
y el mayor fomentador de las letras en aquellos

tiempos. El, en su deseo de formar la mejor y

més importante biblioteca de su época, envio mul-
titud de sabios por todo el mundo conocido en-
tonces, para que comprasen o adquiriesen cuantas
obras de mérito, o de algun valor les fuere po-
sible.

Fue entonces cuando, el tristemente célebre

rey de Egipto, probablemente Tolomeo II, el fra-’

tricida, en su deseo de perjudicar a su odiado ri-
val, cuya fama de sabio le causaba honda morti-
ficaeidén, prohibié la exportacion del papiro, pre-
valiéndose de su inmenso poder y de que las
fuentes de produccién de la codiciada planta
se encontraban en su imperio, a las orillas del
Nilo. Esto obligé a Eumenes a aguzar el inge-
nio. Al efecto reunié a los curtidores de Pérga-
mo, obreros sumamente hdbiles, les hizo las in-

dicaciones del caso y dejé el asunto en sus ma-

nos. Estos después de maduro estudio y de mul-
tiples experimentos, llegaron a perfeccionarse en
el arte de adelgazar pieles de wvaca, de asno, de
carnero, de cabra, de lobo etc., para con éllas subs-
tituir el elemento que se les nefmba con lo cual
quedd solucionado, con grandes ventalas tan di-
ficil problema.

La industria florecio rz&pldament.e y dentro
de ella se hicieron verdaderas maravillas. La Vi-
tela, del latin VITILUS, ternerillo), por ejemplo,
fué algo que bien merece el calificativo de pre-
cioso: eran hojas blanecas, flexibles, de acabado
perfecto, y de-una finura extraordinaria. Para su
fabricacién empleaban tunicamente las pieles de
terneritas; y ese producto pasaba a manos de ver-
daderos artifices, para la confeccidon de libros ex-
traordinarios.

El pergamino, a pesar de su elevado precio,
contribuy6 inmensamente a la difusién del libro,
por medio de las hibliotecas publicas. Dos siglos
antes de J. C. ya se conocian los Cédices, que son
libros manuscritds y que, generalmente, se usaban
para escribir leyes. Viene su nombre de la voz
latina CAUDEX, que significa tronco de érbol.
De alli formaron en nuestro idioma la palabra
Cédigo, que quiere decir, compilacion de leyes.

También existen los libros que se conocen
con el nombre de Palimpsestos. Estos muy raros,

= sobre todo, muy curiosos, indican con claridad
- ol 8 kles

meridiana, lo dificil y costoso que debia ser en

aquellos remotos tiempos, la consecucién de ele
mentos para escribir. La palabra Palimpsesto, vie-
ne de dos palabras griegas: PALIN, que quiere
decir otra vez, y PSAOO, borrar. Pues bien, esos
libros, en papiro, pergamino ete., son escritos,
después de haber sido lavado o raspado lo que
primeramente en ellos se escribié. En los térmi-
nos actuales, bien pudiéramos decir: escritura con
segunda mano:

Conviene anotar que fueron los frailes los
ptimeros obreros que se ocuparon en la fabrica-
cién de libro, en la forma conocida hoy, auncuan-
do de tamaiio gigantesco, ya que cada hoja repre-
senta la piel de una oveja o de un cabro. De es-
tos son muy notables los llamados Corales, porque
se colocaban en el centro del coro, sobre un lu-
joso facistol, frente al cual, en semicirculo se si-
tuaban los miembros de la comunidad a seguir los
rezos o cantos de los oficios religiosos.

Tos monjes benedictinos, muy en particular,
contribuyeron s estos trabajos, en los cuales la
constancia y la paciencia, unidas a la ilustracion,
dieron tan opimos fruto. De ahi viene la cono-
cida frase, cuando de labores extraordinarias se
trata: “Es trabajo benedictino”.

' En la edad media, obligatoriamente, se usa-
ban estas mismas pieles para escribir en ellas los
titulos y privilegios, Todavia se dice, cuando de
nobleza se habla “Hombre o familia de muchos
pergaminos’’.

Por ultimo vino la importacién del papel lla-
mado ‘el mayor vehiculo del progreso humano”,
a los paises de Occidente.

Segtn historiadores, lo suficientemente do-
cumentados, fue el siete de Julio del afio sete-
cientos cincuenta y uno de la Era Cristiana, la
fecha de suceso tan extraordinario.

* Refiriéndose al papel, dice asi la hlstoria:
“Kao Hsieu-fa, general de Corea, fué vencido por
los 4rabes que llevaban por auxiliares a los tur-
comanos, cerca de una ciudad llamada Kangli, en
la orilla del rio Tharaz. Los vencedores traspasa-
_ron las fronteras mismas del Celeste Imperio, per-
siguiendo a los chinos, y
sioneros. Entre éllos habia, por feliz casualidad,
algunos que tenian por oficio hacer papel. Fue-
ron éstos llevados a Samarkanda en donde pronto

les hicieron muchos pri-

y en vencer al papiro, Tue puryue
fabricantes solo de algoddn podian hacerlo. y les
faltaba o bien abundaba poco la primera materia.
Al cabo vino a inventarse hacer papel de trapos
viejos v pronto entonces se planté esta industria
a otras partes. La segunda gran fadbrica mencio-
nada por la historia, fue la de Bagdad, en sete-

cientos noventa y cinco el califato de Ha-Brum-al-
Raschild”.

¥ k%

¢Cudndo se publicd el primer libro?

156lo Dios lo sabe!

Los que han tratado de profundizar este te-
ma, al llegar a determinada época, en donde sélo
hay nebulosidad, han abandonado su -empresa.

Uno de los que mas lejos ha ido es el pro-
fesor Egger, miembro del Instituto de Francia,
quien public6 hace poco tiempo una monografia
intitulada “Historia del Libro”. Alli hace mencién
de una Memoria, dizque olvidada en la actualidad:

“BIBLIOTECIS ANTEDILUVIANIS”, Puede que_

esto exista, Pudo suceder que existieran bibliote-
cas desde antes de haber sido sembradas las vi-
fias, euyos productos causaron tanto dafio a Noé;
pero Yo, no es que lo ponga en duda: es que no
lo creo. Todos los historidgrafos, cuyas obras he
consultado, estin acordes en afirmar, no ha que-
dado vestigio aleuno de esas biblioteecas.

En cambio que quiero referirme a Osymand-
yas. [ste personaje ha sido histéricamente muy

discutido. Se ha llegado hasta poner en duda su

existencia. Diddoro, historiador griego del tiempo
de Augusto, fue el primero que hablé de este sa-
bio rey; pero como no se le nombra en los jero-

- glificos descifrados de aquella época, han preten-

dido negarle autoridad cientifica a ese gran his-
toridgrafo. ‘

Diodoro, al hacer la deseripeion de los mu-
chos y estupendos monumentos que aguel rey le-
vantd, dice: "Uno de ellos tenia pintado, en ca-
racteres jeroglificos, todos los episodios notables
de su expedicion contra los bactrianos, cuando los
atacd con su ejército que se componia de 400.000
hombres y 20.000 cabailos. Pero el mdas extraor-
dinario de esos monumentos, fué el de la Biblio-
teca, en cuya puerta hizo grabar esta inscripcion:

“tesoro
describe asi la tumba de Osymandyas: “Era de
una magnificencia extraordinaria. Kstaba rodeada
de un circulo de oro que tenia «un codo de ancho
y trescientos sesenta y cinco de extension. Sobre

cada codo estaban marcados la salida y la puesta

del sol, de la luna y de las constelaciones”. Es
sabido que en aquella época los egipeios dividian
el afloen doce meses, cada uno de treinta dias, y
que después del 12°, agregaban cada afio, cinco y
seis horas. Es sabido también que la astronomia
fue la ciencia que dominaron, y a la c¢ual ren-
dian verdadero culto.

" Afortunadamente, Carlos Ricardo Lepsius,
notable egiptélogo, identificé a Osymandyas con
el rey Ramses Miamum, del siglo XIV, a. de J.
C. No debe perderse de vista que Lepsius fue
quien descubrio, en las inmediaciones de Tebas,
el edificio de la biblioteca, constrnido por aquel
progresista rey. Quien escribe estas lineas tuvo la
suerte de visitar esos lugares, y de ver, ya que
leerlos le era imposible, muchisimos papiros con
leyendas que se refieren a episodios anteriores a
Amenofis 1, (1600 a. de J. C.). Pues bien; estd
plenamente comprobado que fue Osymandyas el
fundador de la primera b blioteca publica del mun-
do en la ciudad de Tebas.

Cabe también aqui recordar el nombre de
Assurbanipal, rey de Asiria, (669 a 626a de J.
(0.). Fue el segundo de los hijos de Asarhabdon,
quien lo prefiri6 a su hermano Shamast para la
sucesion en el tronmo. Y a fe que tuvo razdém en
la escogencia! Este joven unia a sus relevantes
dotes de gobierno, su marcada aficion a los libros,
como lo pregona su famosa biblioteca. El conocido
egiptélogo inglés Austen Enrique Layard, hizo
excavaciones en el sitio en donde existié Ninive
y alli encontré esos tesoros, entre los cuales el
soberano habia reunido los documentos de su rei-
nado y de los reinados precedentes, y copias de
todos los textos de la vieja literatura babilonia.
Todas estas maravillas, que tantos servicios han
prestado a la literatura moderna, se conservan re-
verentemente en el Museo Britdnico de Londres.

Quiero antes de seguir adelante transcribir
un precioso dato encontrado durante mis bisque-
das para este estudio. Se refiere al libro de fecha
mds pretérita que se conoce hasta ahora. Dice asi:
“El més antiguo de los conocidos es el llamado

1UD i ve |

e los remediogdel alma”. El abate Courval dios profundos sobre medrema

T
s6lido de la escntura, hace suponer, en efecto, una
fecha mds bien anterior que postsrior a la XII
dinastia. Pero s1 existe alguna incertidumbre acer-
ca de la época en que se escribié el ejemplar que’
ha llegado hasta nosotros, en cambio sabemos con
precision a qué fecha hay que remitir el texto
primitivo, Fue compuesto en los comienzos del
reinado de Snefru IIL. [25 siglos a. de. J. C.], por
un personaje llamado Kaquimna o Kaquemni. Lo
singular de este libro es su titulo: “Tratado de
saber vivir ¥ de moral”.

Los chinos, en cambio, sostienen que el libro
mas antigno que existe es el primero de los Kings
(Libros sagrados que forman cinco tomos). A este
respecto dice el historiografo Pauthier: “Lo cierto
es que este libro fue recogido o compllado por
Coufucio (Khung-Tseu), el filésofo chino méis cé-
lebre, a fines del siglo VI, antes de Nuestra Era.
Ya sean los fragmentos histéricos de que se com-
pone este libro tan antiguo, como los aconteci-
mient0s que refiere, o ya hayan sido redactados
asi como estan, por Confucio, sobre documentos
antiguos siempre sera cierto y evxdente que esta cro-
nica “china es el masantiguno y més hermoso monu-
mento historico que exista en pueblo alguno.

Hacen también mencién los chinos a las obras
del més sabio de sus emperadores: Hoang-Ti, nom-
bre que significa “Duefio y soberano absoluto” En
esos escritos se-enCuentran datos de valor muy
apreciable.

Hoang-Ti, a mediados del siglo XXVII a. de
J. C., dividi6 sus estados en diez provincias (Tehu),
subdivididas a su vez en diez departamentos (Tae).
que se componian de diez distritos (Tu), y cada
uno de éstos en diez ciudades (Ye). En cuanto a
medidas se sirvié de un grano de mijo por el ta-
mafio de una linea, diez granos, o sean diez li-
neas por una pulgada, y diez pulgadas por un
pié.

Como se sabe, s6lo fue cuarenta y euatro
siglos después, euando con motivo de la Revolu-
cion francesa, vino a implantarse, casi universal-
mente, el sistema métrico decimal, uno de los
mayores triunfos obtenidos para el bien de la hu-

_ manidad.

En las obras de este hombre admirable, lla-
mado el Hipdcrates amarillo, dejo escritos estu-

- astronomia. No

debemos olvidar que segun los chmos, fue duran-

te su reinado cuando tuvo lugar el invento de la
brijula, y se conoci6 la duracién exacta del afio
escolar. ‘

Igualmente se encuentra en esos escritos lo
referente a las inmensas labores Ilevadas a cabo °
por la esposa del gran emperador: Lui Tseu, crea-
dora de una de las mayores fuentes de riqueza de
aquel inmenso pais. Fue élla quien ensefié a los
habitantes del celeste imperio, tanto el arte de
criar gusanos de seda, como el de hilar su pro-
ducto para fabricar telas.

* &k %
IMPRENTA

Estia plenamente comprobado que los chinos,
cuya civilizacién permanecié dentro de sus famo-
sas murallas, desconocida por el resto del mundo,
por siglos de siglos, se servian de planchas gra-
badas para imprimir, trescientos afios a. de J, C.
Se sabe igualmente que nuestros aborigenes usa-
ban rodillos y sellos, con los cuales imprimian,
muy especialmente en telas, sus interesantes di-
bujos y signos, desde tiempo inmemorial, como
lo afirman, entre otros, Oviedo, en su Historia de
la Conquista, obra escrita en el siglo XVII; y re .
cientemente, el notable profesor Schotelius, al ha-
blar sobre telas encontradas y analizadas por él,
en la Cueva de los Sautos, y en otras reglones
de los Departamentos de Cundmamarca, Boyaca,
Cauca y Santanderes. Es sabido también que an-
tes del afio de 1.392 ya existian naipes estampa-
dos; y que el grabado en madera, en Europa Oc-
cidental, data de 1.423.

Tocéle en suerte al siglo XV presenciar la
mayor revolucion y el mayor acontecimiento en
la historia del planeta; me refiero al invento de
la imprenta y al descubrimiento de América.

Juan o Hans Gensfleich, hijo de Juan Gens-
fleich, v de Elisa Gut.emberg. no se sabe por qué
llevé siempre el apellido de su madre, con el cual,
y sin otro nombre, ha pasado a la historia.

Nacié en Maguncia en (1.400). Alli hizo sus
estudios. Parece que tomoé parte activa en la po-

(Pasa a la cuarta pdgina)
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OBRAS GENERALES

“Revista Rotaria?, Tomo XXXVII, Nos.
1, 2, 3,4, 5, 6. Tomo XXVIII, N® 1, 2, 3, 4, 5,
6, Chicago Illinois, 1951-1952. '

Revista del Colegio Nacional “Bernardo
Valdivieso”, Mayo-Junio, Octubre, Noviembre,
Diciembre, 1951, Marzo, Loja-Ecuador 1952,

“Revista Javeriana”, Tomo XXXV, Ne 175,
Tomo XXXVI, Ne 176, Junio y Julio 1951,
Nros. 178, 180, 181, 182, T. XXX VII, Nros. 183,
184, 185, Bogota, Colombia, 1951-1952.

“Paginas de Cultura”. Publicaciones de la
Facultad de Jurisprudencia y Ciencias Socia-
les de la Universidad de Cuenca, N? 2 Julio,
de 1951, Cuenca—Ecuador. :

“Bolivar”. Orguno del Ministerio de Edu-
eacién Nacional de Colombia, Director: Rafael
Maya, Nros. 1, 4, 1951, Nros. 6, 8 1952, Bo-
gota, Colombia, Prensas del Ministerio de Edu-
caeién, 1952,

Vol. I, N¢ 2, Washington, 1952.

“Revista del Archivo y Biblioteca Nacio-
nales. Tomo XXIX, Nros, 9, 10, 11, 12, Tomo
xXX Nrvos. 1, 2, 3 y 4, 5, 6. Tegusigalpa, 1951.

“Revista Nacional de Cultura”. N? 85, 86,

87, 88. Caracas Venezuela, 1951.
' “Revista Cubana”. Vol. XXVII, Julio-Di-
ciembre de 1950. Vol. XXVIII, Enero-Julio,
1951. La Habana, Cuba.

“Diégenes”. Moral y Luces, Segunda y
Tercera Serie 1951. Cuarta Serie, 1952, Méxi-
co 1952

“Revista Americana”, Afo, I. Nros. 3, 4,
México, 1951.

“Con Motivo de la Exposicion Feria del
Libro Argentino”. Catélogo de las publicacio-
nes de la Universidad de Buenos Aires, edita-
das durante el periodo 1945-1950. Ministerio
de Educacién, Universidad de Buenos Ai-
res, 1951.

“Universidad de Antioquia”. Nros. 103, 104
105, 106, 107, Medellin, Colombia, 1951.

“Revista do Arguivo”, Municipal”, N° 216,

Y

mayor enemigo. Por eso, los que las han impuesto,
siempre lo han perseguido.

Un libro, como. elemento de combate, es in-
finitamente més potente que los cafiones, que las
bombas y que las ametralladoras. Sobre éstos tie-
ne la ventaja-de que a él no se le acaban los
pertrechos; dispara y queda preparado para seguir
disparando. Sus efectos no son materiales; van al
fondo del alma que es donde se deciden las ba-
tallas definitivas. Antes del invento de Gutemberg,
se habia escrito mucho, pero no se ha divulgado
nada. Todo habia ido a parar a manos de los po-
tentados, debido a los precios exorbitantes; y éstos
mangnates al igual que los avaros, mantenian esos
tesoros escondidos.

Era una catalepsia del espiritu, que despert6
la imprenta, '

Amad el libro. Os lo pide un bibliélatra que
debe al libro lo poco que es. Pero al mismo tiem-
po os aconseja: Cada uno de vosotros debe po-
ner toda su alma al servicio dela escogencia del
libro qne va a le=r. No olvidéis que Jules Clare-
tie escribié este apotegma: “Dime qué lees y te
diré quien eres”,
¢ Tened en cuenta que os he hablado del libro
que, al quitar ignorancia, nos deja mucho bueno
y nos hace amar la vida. Estos son astros que dan
luz; pero los malos libros, si aparentemente dan
luz, es como la del fuego fatuo, producto de pu-
trefaccién, al que mirando siempre con despre-
¢io, con asco o con terror.

El buen libro nos hace libres; el malo escla-
viza nuestro espiritu y rebaja el nivel de la ética,
que es el santuario del corazén.

El libro es simiente que unas veces produce
el trigo, que en forma de hostia se convierte en
Dios, y otras en ortiga. que solo produce dolor a
quien siquiera la toca.

No vayamos a equivocarnos en la escogencia
de nuestra lectura; de ello puede depender nues-
tra dicha o nuestra desgracia.

(Tomado de la Revista de Antioquia” Numero 105).

Por Manuel M. Buenaventura.

Ano XVII, Vol. CXXXIX, Vol. CXL, Ao
XVIII, Vol. CXLI, CXLII, CXLIII, CXLIV,
CXLV, Sao Paulo, 1951.

“El Laico”, Ano I, N° 3, Cnenca-Ecua-
dor, 1951.

“Bibliologia Clasificacién Decimal”. Por el
Dr. Carlos Rolando, Guayaquil-Eeuador 1951.

“Anuario Bibliogrifico Peruano de 1948”,
Preparado bajo la Direceion de Alberto Tauro.
Lima, 1951.

“El Tres de Noviembre”, Revista del Con-
cejo Cantonal de Cuenca, Ne 117, Diciembre,
1951. Cueneca- Ecuador, N? 118, 1932.

Boletin del (olegio Normal “Manuel J..Ca-
lle”. IT Epoea, Ne I. Cuenca Ecuador, 1951.

“Boletin Bibliografico Argentino”, Enero,
Diciembre 1949, Buenos Aires, 1950.

“Bibliografia de Catarina de San Juan y
de la China Poblana”. Por Rafael Carraseo
Puente, México, 1950. ;

“Catdlogos de Libros de Ocasién”. Por Ma-

: . 3 2 nuel Porrtia, México D. F. 1951.
“Revista Interamericana de Bibliografia”, '

“Selecciones del Reader’s Digesto”. Tomo
XXIII. N° 138, La Habaua-Cuba, 1952.

“Letras y Artes”. Ano II, N?4, Ao III,
Nros. 5, 6, Maracaibo, Universidad de Zu-

lia,31951.
FILOSOFIA

“Ensayo de Tipifiecacion de la Prueba Men-
tal “Dibujo de un Hombre” de F. Goodenouch,
por la Srta. Lidia Bithrer, Raquel de San Mar-
tin de Navarro y Emma Susasana Velasco,
Mendoza Rep. Argentina, 1951 (Publicaciones
del Instituto de Biotipologia, ex Instituto de
Psicologia Experimental).

“K1 Filésofo y la Comprensién Internacio-
nal”. Por Roberto Agramente. (Trabajo leido
ante la Mesa Redcnda de la Unesco durante
el Congreso de Filosofia en México). La Ha-
bana, Cnba, 1950.

“Los Grandes Momentos de la Filosofia en
Cuba”, Conferencia pronunciada en el Oolegio
Libre de Fstudios Superiores de Buenos Aires,
el 3 de Octubre de 1950, Por Roberto Agra-
monte, Lia Habana, Cuba Departamento de In-
tereambio Cultural, Universidad de la Haba-
na, 1950.

“Criterios Fundamentales y Actuales Pe-
culiares”, (Lectura enel Aula Magna de nues-
tra Universidad en la tarde del 2 de Abril de
1951), por Ramiro Guerra y Sanchez, Departa-
mento de Interecambio Cultural, Universidad de

“la Habana. La Habana, Cuba, 1951.

“Gotthold Ephraim Lessing, Filosofia”. Tra-
duecién, Prologo y Notas de Emilio Estie. (Fas-
ciculo treinta y y siete de l]a Antologia Alema-
na editada por la Universidad de Buenos Aires,
Facultad de Filosofia y Letras, Instituto de
Literatura Anglogermanica. Buenos Aires, 1950.

“Prédica y Ejemplo de Luz Caballero”. Por
Roberto Agramonte, La Habana, 1950.

“El Secreto de la Dicha Conyugal”. Por el
Dr. Haroldo Shryock. Buenos Aires, Rep. Ar-
gentina, Casa Editora Sudamericana, 1951.

“Abismos Humanos”. Por Agustin Cueva
Tamariz, Cueneca 1952,

La Filo:ofia del Renacimiento”. Por el Dr.
Francisco Alvarez Gonzéilez, Cuenca-Ecua-
dor, 1952.

RELIGION
“F] Deseado de todas las Gentes”. Por la

Sra. Elena G. de White. Buenos*Airer, Argenti-
na, 1949.

“Dios en la Filosofia”. Por Waldo Ross, Chi-

le, Universidad, s.a.

“Carta Pastoral”. Que el Exemo. y Rvdmo.
Sr. Dr. Dn. Daniel Hermida, Obispo de Cuenca,
dirige a los fieles, relacionando la construceién
de la fabrica de la Nueva - Catedral de Cuenca.
Cuenca-Ecuador, 1952.

CIENCIAS SOCIALES

“Revista de la Universidad de Zulia”. Afio
II, Nros. 3, 4 y 5, Maracaibo, Venezuela, 1950.

“(Gaceta Uy;niversitaria”. Organo de la Uni-
versidad de Zulia, Nros. 10, 11, 12, 13, 14, 15,
16, 17, 18, Maracaibo, Venezuela. 1950-51.

“Mundo Estudiantil”. V. Epoca, Nros. 4, 5,
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Ledo. Guillermo Ostos. N? 13, México, Edito-
rial Ruta, 1951.

“Letras”, Organo de la Facultad de Letras
de la Universidad Nacional de San Marcos, N?
45, Lima, Perq, 1950.

“Orbe”. Universidad de Yueatan, EpocaIV,
Nros. 28, 29, 30, 31, 32, Yucatan, 1951. :

“Cuarta Reunién de Consulta de Ministros
de Relaciones Exteriores”, Celebrada en Wia-
shington, del 26, de Marzo al 7 de Abril de 1951.
Washington, Uniéon Panamericana, 1951.

“Universidad de México”. Vol. V, Nos. 53,
a4, 55, 56, 57, b8, 59, 60, 61, México, 1951, Vol.
VI, N° 64, 1952. :

“Universidades de América”. Ano II, N? 10,
México, 1951. ;

*Anales de la Universidad de Narino”. Vol.
IV, Nros. 34 y 35, 36 y 37, Pasto, 1951-1952.

“Vida Universitaria”. Ano II, Nros. 11, 12,
13, 14, 15, 18, 19, 20, 21, La Habana, Cuba,
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1951-1952.

“Gaceta Judiecial” .Ano XX, N, 1131 1132;
Afno XXI, N° 1133, Anio XXII Nros, 1134, 1135,
1136, 1137, 1138, Tegucigalpa, 1951.

“Diplomacia”, Nros. LII-LIV, LV-LVI, LVII,
LVIII, LIX, LX, LXI, LXII, La Habana, Cuba,
1951-1952.

“Revista de la Asociacién de Maestros”. Vol
X, Nros. 3, 4, b, Vol. XI, N© 1, San Juan de Puer-
to Rico, 1951-1952.

“Universidad de la Habana"”. Nros. 88 al 90,
1950. Vol. 2, Ne 1, La Habana, Cuba, 1950-1951,

. “Revista Ecuatoriana de Educacion”. Afio IV,
Nros. 13, 14, 15. Atio V, Nros. 16, 17, Quito-E-
cunador, 1951.

“Foro Hondurefio”. Afio XX, Nros. 10, 11,
12, Tegucigalpa, 1951.

“Revista de la Universidad de Loja”. N° 2,
Loja, 1951.

“Revista Nacional ‘de Educacion™. Segunda
Epoca, Ao X, Nros. 96, 97, Madrid, 1950.

“Revista de la Universidad de Buenos Aires”.
Juliv-Septiembre, Octubre-Diciembre, 1950. Bue-
nos Aires, 1950.

" “Anales de la Universidad de Santo Domingo”.
Vol, XIV, Ciudad Trujillo, 1949,

“Anuario de la Universidad de Santo Do-
mingo”. 1949-1950, Ciudad Trujillo, 1950.

“Revista de la Universidad Nacional de Cor-
doba”. Tomo XXXVIII, Nros. 1, 2, 3, 4, 5, Cor-
doba, Argentina, 1951. !

- “La Politica Social de la Constitucién”. Por
Italo A. Luder. La Plata, Argentina, Ediciones de
Biblioteca Laboremus., 1951.

“Universidad de San Carlos”. Ne 18, 19, 20,
Guatemala, 1950.

“Boletin Universitario”. Organo de la Universidad
de Guayaqull. Anoll, Nros. 2, 3, Guayaquil, 1951.

“Anales de la Universidad de Cuenca’”. Tomo
VII, Nros. 1, 2, 3, 4, 1951. Tomo VIII, Nros. 1, 2,
Cuenca-Ecuador. Publicacion trimestral, 1951-1952,

“Anhelo. y Pasién de la Democracia Ecuato-
riana. Por Alfredo Vera. Guayaquil, Ediciones de
la Casa de la Cultura Ecuatoriana. 1948,

“Cultura Universitaria”. Nros. 24, 25, 26, 27,
Caracas, Venezuela, 1951.

“Universidad de la. Habana”. Nros. 91 al 93,
Julio-Diciembre de 1950. 94 al 96, Enero-Julio de
1951. La Habana, Cuba, 1950-1951. :

“Revista .de la Universidrd de Costa Rica”.

N? 6, San José de Costa Rica. 1951.
“Educacion”. Nros. 14 y 156. Lima-Pert, 1951.
“Universidad de Buenos Aires”. Boletin, Afio

V, Nros. 56, 57, Buenos Aires; Ministerio de Edu-

cacion, 1951. =

“Anales de la Universidad Central del Ecua-
dor”, Tomo LXXVIII, Nros. 329-330, 1950. Quito,
1951-1952.

“Anales de la Universidad de Chile”. Afio,
CIX, Primer y Segundo Trimestre de 1951 Nros.
81, 82, Santiago de Chile, 1951.

“Lorenzo de Zabala y su Misién Diplomadtica
en Francia”. (1834-1835) Compilacién y Prélogo de
de Jorge Flores D. México 1951

“Labor Universitaria”. 1946-1951. Por Arturo
Urquidi, Gochabamba-Bolivia, 1951,

“Educacion Obrera en el Salvador”. Serie so-
bre Educacién de Trabajadores, No 9, Washington,
1951.

“CXXVI Aniversario del Congreso de Pana-
m4”. Quito-Ecuador, Embajada de Venezuela en el
Ecuador, 1952.

“Apuntes para la Historia de la Universidad
de los Andes. (Reimpresion) por Antonio Spinetti
Dina N° 2, Mérida Venezuela, 1951.
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sidad de los Andes”. (Reimpresion) Por Luis Spi-
netti-Dina, N° 4 Mérida, Venezuela, 1951.

FILOLOGIA

_ “Manuel de Conversacao Da Lengua Ti-
pi’. --Faris Antonio S. Michaele, Param4 Bra.

sil, 1951,
CIENCIAS PURAS

“Bolitin de Informaciones Cientificas Na-
cionales”. —-Vol. III, Ns. 38, 39, Vol. IV N°,
40, 41, 42, 43, 44, 45, Quito, Casa de la
Cultura Ecuatoriana, 1951—1952. ;

“Guia de las Sociedades e Instituciones

Cientificas Latinoamericanas.— Wadshington,-

1951.

“Boletin Do Museo Nacional”.— Nova
Serie, Zoologfa N? 94, 98, 99 1949.- Antropolo-
gia N? 10, 11, de 1950. Rio de Janeiro—
Brasil, 1950,

“Boletin de Informaciones—Consejo Su-
perior de Investigaciones Cientificas,” N°. 6,
Madrid, 1951.

“Trabajos Cientificos.” —Por José Este-
vez, La Habana, 1951.

“Archivo Espaiiol de Arqueologia”.— N?
8, Madrid, 1950.

“Smithsonian Meteorological Tables”.—
Sixth revised edition.—Wdshington 1957.

“Instituciones Cientificas y Cientificos Lati-
no Americanos”.—(3er Vol.) Brasil,-—1er Pe-
ri. Montevideo, 1951.

“Informe analitico de las fuentes de aguas
minerales de la Provincia de Cotopaxi”. Por el
Quimico Dr. José Mufioz, Latacunga, 195I.

“Acta bibliografica”.—-Academiae Scien-
tiarum Hungaricae.—Tomos 1 Fasc 1—4 Bu-
dapest, 1950. Tomus II, Fasc. 1—3,

“Anales de Arqueologia y Etnologia”,
Universidad Nacional del Cuyo, Tomo X, Fa-
cultad de Filosofia y Letras, EI Cuyo (Rep.
Argentina) 1949. :

“Boletin del Centro de Cooperacién Cien-
tifica.”—N©® 1 Montevideo, Uruguay 1952.

“Boletin del Centro de Documentacién
Cientifica y Técnica”.—Tomo I, N° 23, Méxi-
co, 1952.

““Boletin del Instituto de Ciencias Na-
turales”.—Aio 1, N? 1, Quito-Ecuador, 1951.

CIENCIAS APLICADAS

“Primera lista numerada de las maderas
lefiosas del Ecuador”.—Por el Prf. Dr. Acos-
ta Solis. Quito, Ecuador, 1951.

“El Agricultor Venezolano”.—Afio XV
Nos. 149, 150, Ao XVI, N? 151, 155, Cara-
cas—Venezuela, 1951.

“Revista de Agricultura”. Ao VII, N? 6,
Cochabamba-Bolivia, Publicaciones de la Uni-
versidad Mayor de Sap 5imén, 1951.

“Boletin del Consorcio de Centros Agri-
colas de Manabi”.—Ano XII, Nos. 66, 67, 68
69. Portoviejo, 1951-1952.

“Boletin de la Oficina Sanitaria Pana-
mericana”.—Afo 30, Vol. XXX, Ne¢ 6, Vol.
XXXI, N° 3, 4, 5, 6. Afio 31, V. XXXII, N°
1, 2. Washington, 1951-1952.

“Los Arboles Patrimonio de la Nacion”.

Por el Lic. Miguel Alemén, Coleccién Po- -

pular N° 15, México, 1951.

“Diez Afios de Lucha Antituberculosa
en el Ecuador”.~1940-1950, Guayaquil-Ecua-
dor, 1951.

Boletin del Departamento Médico del
Social Ecuatoriano”.—N¢ 12, Quito, 1951.

‘Plantacién y Conservacién de los Arboles
Ornamentales”. Por el Prof. Dr. M. Acosta
Solis. Publicacién N? 13, Quito-Ecuador, 1951.

“Instrucciones Generales para Colectar
Muestras Lenosas y Maderables”. Circular N?
21, Quito-Ecuador, 1951.
: “Arte Tipogréfico”.
York, 1951.

Ne¢ 283, 284, New

XX1X, Afio 31, NY7ilo, La "Habana, Cu-
ba, 1951.

“Caminos y Calles”. Vol. X, N2 11, Chi-
cago, 1951.

“Revista de Sanidad y Asistencia Social”.
Vol. XVI, Nros. 1, 2, Caracas, Venezuela,
1951. .

“Gaceta Médica Boliviana”, Afo IX,
Nros. 28, 29. Cochabamba, Bolivia, 1951.

BELLAS ARTES

“Hojas de Cultura Popular Colombiana”.
Nros. 8, 11, 14, Bogoti-Colombia, 1951.
“Quito Olimpico”. Ano I, N? 1, Qui-
to- Ecuador, s. a.
“Médulo”. N¢ 7 Panamd Repiiblica de Pa-
nama, 1951.
LITERATURA

“Valle de Niebla”, Por Mercedes Bermu-
dez de Belloso. Cuadernos Literarios de Uni-
versidad de Zulia, N 1 Maracaibo-Venezue-
la, 1951.

“Letras del Ecuador”. Afio VI, Nros. 65,
66, 67 68, 69, 70, 72. 73, 74 75. 76. Quito
Ecuador. Publicado por la Casa de la Cultura
Ecuatoriana, 1951-1952.

“Vida, Amor y Ldgrimas”. Por ]. Heri-
berto Rojas, Cuenca-Ycuador “1951.

“Ruta de la Poesfa Ecuatoriana Contem-
pordnea”. Por César Andrade Cordero, Cuen- .
ca, 1951.

“Folklore de las Américas”. Primera An-
tologfa, por Félix Coluccio, Buenos Aires,
1949. ' _

“Alfonso Moreno Mora el Poeta Exilado
en el Ensueio y el Recuerdo”. Por Victor Ma-
nuel Albornoz. Cuenca~Ecuador, Editado en
la Casa de la Cultura Ecuatoriana, 1951.

“Poesia. y Lenguaje”. Johann Gottfied
Herder. Fasciculo 38 de la Antologia Alema-
na, Buenos Aires, etitada por la Universidad,
1950.

“Poesias”. Por Alfonso Moreno Mora,
Cuenca, Casa de la Cultura Ecuatoriana Nu-
cleo del Azuay.

“Revista Casa de la Cultura Ecuatoriana”.
Tomo IV, N? 11, Quito, 1951.

“Gleba”, Por Mary Corylé. N° 008, Cuen-
ca-Ecuador. Impreso en los Talleres Amazo-

- Nas.

“Romances Fechos Laureles”. Escritos
por Donna Mary Corilé. Cuenca, Publicado
por Nicleo del Azuay dela Casa de la Cul-
tura, 1952.

‘«Aspectos del Romanticismo Colombiano
y Aleman”. Por Abel Garcia-Benigno Manti-
lla Pineda, N? 6, Antioquia, Publicaciones de
la Universidad, s. a.

“Humo”. Por Rail Chuecos Picén.
rida 1951.

Mé

HISTORIA

“América Indigena”. Vol. XI;, Nos. 2, 3,
4. Vol. XII N® 1, México, 1951, 1591.

“Homenaje'a Enrique José Varona en el
Centenario de su Natalicio”. La Habana, Cu-
ba 1951.

“Anales del Instituto de Historia y Disci-
plinas Auxiliares”. Tomos -1V,- V, Mendoza,
Universidad Nacional del Cuyo, 1950.

“Boletin de Estudios Geograficos”. Vol.
1I, Nros. 6, 7. Publicado por el Instituto de
Historia y Disciplinas Auxiliares de la Univer-
sidad Nacional de Cuyo. Buenos Aires, 1950.

“La Geografia e Importancia en la Reso-
solucién de los Problemas Planteados a la Na-
cién Cubana”. La Habana, Cuba, 1951.

“El Guayas Rio Navegable”. Exposicién
del Consejero Manuel Medina Castro. Guaya-
quil, 1951,

“Una Vida Morlaca.—Nicanor Aguilar”.
Por Manuel Muiioz Cueva, Cuenca, 1951.

(Continuaci6n)

Hay autores, literatos especialmente, que
suelen bautizar algunas de sus obras con dos ti-
tulos separados porla conjunciéu “o” o su equi-
valente. En estos casos el titulo se llama al-
ternativo. P,

Otras veces, a continuacion del titulo prin-
cipal, algunos libros llevan el subtitulo (titulo
secundario o adicional), de valor muy ilustra-
tivo tanto para el lector como para el eata-
logador porque ayuda a interpretar mas ade-
cuadamente la obra. 3

El subtitulo responde a diversos objetos:
a), para aclarar el contenido de la obra.

b), para fijar el ecriterio o punto de vista
desde el cual se estudia la materia cuando el
titulo, de por si es vago o ambiguo.

¢) para determinar la forma o manera en
que esta escrito el libro.

PIE DE TMPRENTA.—EI pie de impren-
ta (direccion bibliografica, notas tipogréificas),
comprende regularmente tres datos esenciales,
enumerados en el orden siguiente: lugar de edi-
cion, nombre del editor y fecha. .

Luas notas tipograficas se hallan colocadas
en la base inferior o pie de la portada. Estos
tres datos no siempre se encuentran juntos.
Algunas veces, como ocurre con el afio de pu-
blicacion, aparecen en otro lugar del libro, si

ien, a los efectos de la ecatalogaeién, como
veremos mas adelante, no dejan de formar
parte, convencionalmente, del pie de imprenta.

En los libros antiguos es frecuente ver el
nombre del impresor en el lugar del que co-
rresponde hoy al editor finauciero, pues este
altimo no existia como entidad comercial.

LUGAR Y FECHA.—Muchas obras pri-
mitivas no tienen data, esto es, lugar y fecha,
otras son antedatadas y algunas posdatadas.
La determinaciéon exacta del lugar y fecha de
la edicién suele dar motivo, a veces a minucio,
sos estudios, sobre todo cuando los que figu-
ran en el libro son falsos.

El primer libro que lleva fecha impresa
en la portada es el SALTERIO de Maguncia,
impreso en 1457 por SCHCEFFER y FUST.

- Diversas y muy euriosas, por lo raras, fue-
ron algunas fechas de obras de los siglos XV
y XVL

Algunos impresores usaron numeros ro-
manos, otros arabes y no pocos mezclaron am-
bas numeraciones al mismo tiempo.

A menudo D=500 es expresado por la for-
mula Ip o O y M=1.000 por el signo C’ 0o
Clp.

0He aqui algunos ejemplos de fechas.

MeccecLixxz (1000+400450420+2.... . . . 1472

P L0 e S S R R s SRS Al 1472
5 BT ORI e el e S SR e 1472
L LTS & () v e St e L B AR o 1480
MCCOOREXXTH . e o e e 1488
BRI L LR e S 1488
MOD. XU o oot oenasrn i og s o 1495
[ D PR e o e DR e SO e 1499
7Ty b S e S R SRR A P e 1496
1R Y B R R D R R T e 1497
MECOXCw o v tas  vwcscnbadiido e 1498
Mized Xt i s L o 1449
MCCCCXCViiij caeans I Bt 1449
MEODXOIX o .o i s e e 1449
NSy sty REpETE et 1500
iR e e e Gl v e RS T
I Y bl GO R S GBI PR s T 1550
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“Salvador Salazar, Una Vida Abundante”.
Por la Dra. Blanca Dopico 'y Gonzalez. La
Habana, Cuba, 1952. '

“Documentos para la Historia de la Au-
diencia de Quito”. Investigacién y compila-
cién por José Rumazo, Tomos IV, VI, VII y
VIII, Pedro Vicente Maldonado, Madrid,
1949-1950. 2

“Eloy Alfaro y sus Victimarios”. (Apun-
tes para la Historia), por José Peralta, Bue.
nos Aires, 1951.

“Evocacién de Don Santiago Ramén y
Cajal”. Por el Dr. Agustin Cueva Tamariz,
Cuenca-Ecuador, 1952,




